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Verhuurvoorwaarden:

Bedankt voor het huren van een strandcabine bij ons. We willen je erop wijzen dat veel huurders
ervoor kiezen om hun privé-eigendommen achter te laten in de cabine tijdens hun verblijf. Graag
informeren wij je hierbij dat Strandpaviljoen Zee van Tijd en Camping 't Noorder Sandt (de
verhuurders) op geen enkele manier aansprakelijk kunnen worden gesteld voor schade aan of
verlies van je eigendommen die het gevolg is van inbraak, diefstal, vandalisme, brand of schade
als gevolg van weersomstandigheden.

Wij raden je aan om geen waardevolle goederen in de cabine achter te laten en altijd voorzichtig
te zijn met je persoonlijke bezittingen.

Mietbedingungen:

Vielen Dank, dass Sie bei uns eine Strandkabine gemietet haben. Wir mochten Sie darauf
hinweisen, dass viele Mieter ihre persdnlichen Gegenstande in der Kabine wahrend ihres
Aufenthalts zurticklassen. Hiermit informieren wir Sie, dass Strandpaviljoen Zee van Tijd und
Camping 't Noorder Sandt (die Vermieter) in keiner Weise fir Schaden an oder Verlust von
Ilhren Eigentumern verantwortlich gemacht werden kénnen, die durch Einbruch, Diebstahl,
Vandalismus, Brand oder Schaden aufgrund von Wetterbedingungen entstehen.

Wir empfehlen Ihnen, keine wertvollen Gegenstande in der Kabine zurtckzulassen und immer
vorsichtig mit lhren persénlichen Besitztumern umzugehen.

Rental terms:

Thank you for renting a beach cabin from us. We would like to inform you that many tenants
choose to leave their personal belongings in the cabin during their stay. Please be advised that
Strandpaviljoen Zee van Tijd and Camping 't Noorder Sandt (the landlords) cannot be held
liable for any damage to or loss of your property resulting from burglary, theft, vandalism, fire, or
weather-related damage.

We recommend that you do not leave valuable items in the cabin and always exercise caution
with your personal belongings. We trust that you understand this situation.



